
In New Zealand, the  of bilingual literature into the reading

culture has signi�cantly enhanced linguistic . This form of

literature often combines English with , the indigenous

language of the country. It serves not only as a bridge between cultures but also strengthens

the  of native speakers. Bilingual books encourage readers to

explore new , making language learning a more engaging

experience. Schools across  have started to incorporate these

texts into their curriculum, recognizing the  bene�ts. Through

stories and poems, children learn about the , myths, and history

of the Māori people alongside contemporary New Zealand life. Authors of bilingual literature

aim to create a  between the languages, fostering respect and

understanding among young readers. These books are also a 

for language preservation, ensuring that Te Reo Māori continues to be spoken and valued.

 and bookstores have seen an increase in the demand for such

, indicating a growing interest among the population. The

 supports this initiative by funding publications and

 that promote bilingualism. This approach to literature not only

enriches the cultural landscape but also prepares students for a globalized

, where multilingual ski(s are increasingly important. In

summary, bilingual  in New Zealand plays a crucial role in

education, cultural preservation, and the promotion of .
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	task: 1. Fill in the gaps with the right words!
2. Scan the QR code to check your answers interactively!
3. Copy the text in your exercise book!
4. Formulate the content of the text yourself!
    Use all gap words!


